See the notice on TED website

417482-2026 - Licitacion

Alemania — Sistema de automatizacién — Einfuhrung eines Niederspannungscockpits und
Automatisierung von Ortsnetzstationen

OJ S 116/2026 18/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadtwerke Oranienburg GmbH
Correo electrénico: einkauf@leo-gruppe.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: EinfGhrung eines Niederspannungscockpits und Automatisierung von Ortsnetzstationen
Descripcion: Die Stadtwerke Oranienburg fuhrt eine Ausschreibung mit dem Ziel durch, ein
Niederspannungs-Netzleitsystem zu beschaffen, um die Anforderungen nach §14a EnWG/ § 9
EEG erflllen zu kdnnen. Weiterhin ist Bestandteil der Ausschreibung die Erfassung und
Bereitstellung von Daten aus Ortsnetzstationen der MS/NS-Ebene.
Identificador del procedimiento: 4f3bcdc3-7725-4091-a67a-255¢6d985a1d
Identificador interno: 26-ENO01-NE
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: 1. Teilnahmewettbewerb : Die Bewerber haben
alle in der EU-Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen genannten Anforderungen,
Nachweise und Erklarungen beizubringen. Sind mehr geeignete Bewerber vorhanden, als zum
Angebot aufgefordert werden konnen (max. 5) wird eine Auswabhl getroffen. Hierfur werden die
Teilnahmeantrage geman den Auswahlkriterien flr den Teilnahmewettbewerb geprift. Die
Stadtwerke Oranienburg GmbH wird die am besten geeigneten Bewerber (max. funf) zur
Abgabe eines Angebotes auffordern. 2. Angebotsphase : Mit der Aufforderung zur Abgabe des
Erstangebotes beginnt die Angebotsphase. Die Basis des Angebots bilden die im Lastenheft
aufgeflhrten Kriterien sowie das Preisblatt. Die Bieter beschreiben im Anforderungskatalog,
inwieweit sie die Anforderungen erfullen kdnnen, und geben dazu im Preisblatt einen
Angebotspreis ab. Nach Eingang und Wertung der Erstangebote, wird der Bieterkreis auf die
besten drei Bieter reduziert. 3. Bieterprasentationen und Technische Klarungsgesprache :
Nach Eingang und Wertung der Erstangebote auf Grundlage der Wertungskriterien fur die
Zuschlagserteilung erfolgen Bieterprasentationen und Technischen Klarungsgesprachen der
drei besten Bewerber. Dort werden die Bieter ihr angebotenes System anhand der im
Lastenheft aufgefihrten Use Cases demonstrieren. Zudem werden die technischen
Klarungspunkte im Angebot diskutiert. 4. Angebotstberarbeitung : Auf Basis der Technischen
Klarungsgesprache haben die Bieter die Gelegenheit, ihre Angebote anzupassen. 5.
Verhandlungsgesprache : Im Anschluss werden Verhandlungsgesprache mit den Bietern
gefuhrt. Hier werden die vertraglichen und preislichen Klarungspunkte sowie die
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verbleibenden technischen Klarungspunkte diskutiert. 6. Erstellung Letztpreisangebot (BaFO) :
Nach Abschluss der Verhandlungen werden die Bieter aufgefordert ein finales Angebot
einzureichen. 7. Vergabe : Die Letztpreisangebote werden ausgewertet und anschlieRend wird
der Zuschlag erteilt.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48921000 Sistema de automatizacion
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad

2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Klagenfurter StralRe 41
Localidad: Oranienburg
Cddigo postal: 16515
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YZZHS65# Da die
Leistungsbeschreibung selbst aus Griinden der Netzsicherheit und des Schutzes einer
kritischen Infrastruktur noch nicht im Teilnahmewettbewerb zur Verfigung gestellt werden
kann, wurde eine separate "Information zum wesentlichen Inhalt der Leistungsbeschreibung
betreffend die Ausschreibung eines Auftrags Uber ein Niederspannungs-Netzleitsystem und
die Digitalisierung der Ortsnetzstationen (Losungsansatz, spezifische Fragen)" erstellt, die die
Bewerber auf der Vergabeplattform unter dem Ordner "Leistungsbeschreibung" finden. Um in
der Angebotsphase vollstandige Leistungsbeschreibung zu erhalten, haben die Bewerber mit
dem Teilnahmeantrag eine unterzeichnete Vertraulichkeitsvereinbarung abzugeben (Formular
bei der Vergabeunterlagen). 1 ~ Anforderungen bei Bewerbergemeinschaften: Sofern sich
eine Bewerbergemeinschaft bewirbt, ist mit dem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
der Bewerbergemeinschaft unterzeichnete Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen, in
der ein bevollmachtigter Vertreter benannt wird und die gesamtschuldnerische Haftung der
Mitglieder im Auftragsfall erklart wird. Die Eigenerklarung betreffend Ausschlussgrinde ist in
diesem Fall von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der
Mitglieder einer ordnungsgemal teilnehmenden Bewerbergemeinschaft ergibt sich weiter
nach folgender Regel: Die unter Ziff. 5.1.9 verlangten Nachweise und Erklarungen sind von
jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Sofern jedoch dort
Mindestanforderungen gestellt werden (insbesondere bei Referenzen sowie Umsatzzahlen)
mussen diese nur von der Bewerbergemeinschaft im Ganzen erflllt werden. Diese werden
kumuliert. ~ 2 ~ Hinweis zur Eignungsleihe: Sofern sich ein Bewerber auf die Eignung
(Referenzen, Umsatzzahlen, etc.) von Dritten (auch Gesellschaftern, verbundene
Unternehmen) stitzt, ist zu bezeichnen, woflr die Eignungsleihe in Anspruch genommen
werden soll, und sind mit dem Teilnahmeantrag eine Verpflichtungserklarung des Dritten oder
ein ahnlicher Nachweis sowie die bezeichneten Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden und die Nachweise (Referenzen, Umsatzzahlen, etc.) des Dritten, die dem
Bewerber fur die Eignungsprifung zugerechnet werden sollen, vorzulegen. Mit der
Verpflichtungserklarung hat sich das Drittunternehmen gegentber dem Bewerber zu
verpflichten, ihm seine Ressourcen (Leistungen und/oder Mittel) im Auftragsfall zur Verfigung
zu stellen. Es liegt hierzu das Formular 6 "Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" bereit.
Soweit insbesondere Bescheinigungen, Nachweise und akademische Abschlisse gefordert
werden, haben auslandische Bewerber - soweit dies nach den jeweiligen Bestimmungen des
Mitgliedstaates am Sitz oder Wohnsitz des Bewerbers entsprechend moglich ist -
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gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes und eine Ubersetzung in deutscher
Sprache beizufugen.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Zum
Beleg des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden haben die Bewerber Eigenerklarungen
daruber einzureichen, dass Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB und § 124 Abs. 1
GWB, nach §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3i. V. m. § 23 Abs. 2 und Abs. 3 AEntG, nach §§ 19 Abs. 1
und Abs. 3i. V. m. § 21 MiLoG, nach § 98c Abs. 1 AufenthG, nach § 21 SchwarzArbG sowie
nach § 22 Abs. 1i.V.m. § 24 Abs. 1 LkSG nicht vorliegen (Formblatt 2). Dartber hinaus ist die
Eigenerklarung nach der Sanktions-VO gegen Russland (Formblatt 3) einzureichen.
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: EinfGhrung eines Niederspannungscockpits und Automatisierung von Ortsnetzstationen
Descripcion: Gegenstand der Beschaffung fur das Niederspannungs-Netzleitsystem sind im
Einzelnen: - Beschaffung der Hard- und Software - Die Ermittlung des Netzzustandes (geman
VDE Tenorziffer 2f) in der Niederspannungsebene fir ca. 160 Ortsnetzstationen mit
stichgespeisten vermaschten Niederspannungsnetzen - Erkennung von
Grenzwertverletzungen in Niederspannungsnetzen und die Auslésung von Steuerbefehlen zur
Reduzierung (gemaf VDE Tenorziffer 2c) von Einspeiseleistungen steuerbarer
Verbrauchseinrichtungen. - Herstellen von Schnittstellen zwischen dem Niederspannungs-
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Netzleitsystem und IT-Systemen der Stadtwerke Oranienburg, wie z. Bsp.: 0 GIS-System o
ERP o Marktkommunikationssystem, o aEMT-System o pEMT-System o Metering-System o ...
Merkmale der Beschaffung fur die Bereitstellung von Daten aus Ortsnetzstationen der MS/NS-
Ebene sind: - Umristung von MS Schaltanlagen zum Fernsteuerbetrieb (Fernsteuerbetrieb
erfolgt mit dem Netzleitsystem der MS-Netzfiihrung) - Erfassen und Ubertragen von
Schalterstellungsmeldungen, Messwerten und Kurzschlussanzeigern der MS-Ebenen zum
Netzleitsystem der MS-Netzfiihrung - Erfassen und Ubertragen von Messwerten aus der NS-
Ebene zum Niederspannungs-Netzleitsystem - Herstellung der Stromversorgung Uber eine
USV fur die sekundartechnischen Einrichtungen der Ortsnetzstationen - Bereitstellung einer
FWA fiir die Ubertragung der Befehle, Meldungen und Messwerte mittels Fernwirkprotokoll
DIN 60870-5-104 Nach aktuellem Planungsstand ist fur die Ausrustung von ca. 30 - 40
Ortsnetzstationen mit Fernwirkanlagen auszugehen. Die Umsetzung soll noch in diesem Jahr
beginnen.

Identificador interno: 26-EN001-NE

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48921000 Sistema de automatizacion
Clasificacion adicional (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Auftraggeber mdchte die Option erhalten, zusatzliche
Ortsnetzstationen auszurusten (Verlangerungsoption flr 2 Jahre). DarUber hinaus kann der
Wartungsvertrag um 5 Jahre verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Klagenfurter StralRe 41
Localidad: Oranienburg
Cddigo postal: 16515
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 3 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Die Grundlaufzeit betrifft maf3geblich den Lieferanteil.
Die Verlangerung betragt fur den Lieferanteil 2 Jahre und fur die Wartung 5 Jahre.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
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Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Handelsregisterauszug nicht alter als 3 Monate am Ende
der Teilnahmefrist. Beschreibung des Unternehmens, seiner Tatigkeit und seiner
Konzernzugehdrigkeit. Der Bewerber hat eine formlose Kurzdarstellung des Unternehmens
einzureichen (max. 2 DIN A4-Seiten), in der auf Organisation, Struktur, Historie sowie
thematische Schwerpunkte der Tatigkeit (Branche) eingegangen wird.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: a) Umsatz des Unternehmens: Gefordert ist ein
durchschnittlicher Netto-Gesamtumsatz i. H. v. mindestens 2 Mio. EUR pro Jahr in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. Vorzulegen ist deshalb eine Erklarung Uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz in dem Tatigkeitsfeld des Auftrags
(vergleichbar sind Leistungen der Leittechnik, Automatisierung und Digitalisierung des
Netzbetriebs und Ausristung von Netzstationen), jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre; sofern das Unternehmen solange besteht. diese
Leistungsfahigkeit auch mit anderen geeigneten Unterlagen zu belegen. Fillen Sie dazu das
beigefugte Dokument Teilnahmeformular 4 aus.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: a) Eigenerklarung des Bieters, dass er Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme verfugt, unter Angabe der
Deckungssumme.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: b) Bonitat Der Bewerber hat eine aktuelle Auskunft einer
Wirtschaftsauskunftei, wie z.B. der Creditreform 0.a. beizulegen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, sich zusatzlich eine eigene Auskunft einzuholen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: ¢) Mitarbeiterzahlen Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jeweils im Jahresdurchschnitt im Bereich Netzleitsysteme
insgesamt beschaftigten Mitarbeiter (Vollzeitdquivalente). Die Gesamtzahl ist in einem selbst
erstellten Dokument wie folgt aufzugliedern: - Anzahl der Mitarbeiter im Support - Anzahl der
Mitarbeiter im Unternehmen - Anzahl der Mitarbeiter im Bereich Netzleitsysteme

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Anforderungen an Zertifizierungen Der Bewerber/ das
Mitglied der Bewerbergemeinschaft verflugt Uber die folgenden gultigen Zertifizierungen, die
dem Angebot in Kopie beigefligt sind und fur den vorliegenden Auftragsgegenstand gilt: a)
Zertifizierung fur ein Qualitatsmanagement nach ISO 9001 (oder gleichwertig).. b)
Zertifizierung fur ein Informationssicherheitsmanagementsystem ISO 27001 (oder
gleichwertig). Die Nichtvorlage fihrt zum Ausschluss.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bewerber hat Referenzen aus den letzten funf
Jahren Uber vergleichbare Leistungen vorzulegen. Hierbei sind zwei unterschiedliche Arten
von Referenzen gefordert: 1) Niederspannungscockpit und 2) Automatisierung der ONS-
Stationen (Hardware). Siehe bitte das Formblatt 5 Referenzen. Fur die Referenzen
Niederspannungscockpit gilt Folgendes: a) Fragebogen: Der Bewerber muss seine technische
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Leistungsfahigkeit fur die Umsetzung des geplanten Projektes fur ein Niederspannungscockpit
dadurch nachweisen, dass er in zu benennenden Referenzprojekten bereits Losungsansatze
fur die angefragte Aufgabenstellung erstellt hat oder Standardiésungen fur ahnliche
Aufgabenstellungen umgesetzt hat. - Dazu sind die Fragen im Formblatt Referenzen 5 zu
beantworten, - Eine Erlauterung der Fragen ist zwingend hinzufugen. - Frage 3 ist ein MUSS-
Kriterium (Ausschlusskriterium). Die Beantwortung der Frage mit "Nein" fihrt zum Ausschluss
aus dem Verfahren. - Das Verfahren der Auswertung der Fragebdgen ist im Verfahrensbrief zu
finden. b)Referenzen Niederspannungsnetzleitsystem : Es sind Nachweise/ Referenzen zu
mindestens drei abgeschlossenen oder laufenden Referenzprojekten zur Umsetzung eines
Niederspannungsnetzleitsystems zu erbringen. Die Héchstpunktzahl betragt 120 Punkte. Fur
die Referenzen Automatisierung der ONS-Stationen (Hardware) gilt Folgendes: Referenzen:
Der Bieter wird aufgefordert Angaben zu Referenzprojekten machen. Im Verfahrensbrief und
Formblatt sind Leistungsmerkmale definiert, die die Referenzen Nachweisen mussen - Jeder
der aufgelisteten Punkte muss mindestens einmal erflllt sein - Es sind maximal sechs
Referenzprojekte aus den letzten zehn Jahren einzureichen. - Pro Referenz kdnnen bis zu 20
Punkte erreicht werden. Die Hochstpunktzahl betragt 120 Punkte. - Die Bewertung der
Teilnahmeantrage ist im Verfahrensbrief ausgefihrt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacioén (puntos, exacto): 240,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 7
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Der Grad der Erfullung der im Lastenheft beschriebenen Anforderungen (REQ)
unter Anwendung der in Kapitel 1.2 aufgefihrten Kategorien.
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Der Preis.
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Zuschlagskriterien sind: Der Grad der Erfullung der im Lastenheft beschriebenen
Anforderungen (REQ) unter Anwendung der in Kapitel 1.2 aufgeflihrten Kategorien. Der Preis.
Diese beiden Kriterien werden jedoch nicht auf herkdmmliche Weise gewichtet, sondern
vermittels der sogenannten Erweiterten Richtwertmethode nach UfAB zueinander ins
Verhaltnis gesetzt. Die Einzelheiten finden Sie im Dokument "Zuschlagskriterien".

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 02/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXP9YZZHS65/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YZZHS65

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones del procedimiento:

Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 23/07/2026

Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YZZHS65

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Descripcion de la garantia financiera: Vorauszahlungsburgschaft und
Gewahrleistungsburgschaft

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Siehe § 51 SektVO

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einhaltung der Mindestbedingungen nach
dem Brandenburgischen Vergabegesetz

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Gemal} § 160 Abs. 1 GWB
leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unter
anderem unzulassig, soweit: ' (1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, (2) Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (4) mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. ' Zu den weiteren Anforderungen vgl. §§ 160 ff. GWB

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadtwerke Oranienburg GmbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadtwerke Oranienburg GmbH

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

417482-2026

ORG-0001

Denominacion oficial: Stadtwerke Oranienburg GmbH
Numero de registro: 12-121092720493409-14
Direccidn postal: Klagenfurter Stralle 41

Localidad: Oranienburg

Caddigo postal: 16515

Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania

Punto de contacto: zentraler Einkauf

Correo electrénico: einkauf@leo-gruppe.de

Teléfono: +493301 5220-161

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0002

Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft, Arbeit und Energie

Numero de registro: 12-121096894457006-49

Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107

Localidad: Potsdam

Caddigo postal: 14473

Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de

Teléfono: +49 3318661-719

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
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Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse

99beeab2-d23b-43b8-b13e-97b365037e2e-01
Principal motivo de la modificaciéon

Informacioén actualizada
Descripcion

Unter Ziffer 5.1.12 wird ersetzt: "Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage: 03/07/2026 12:
00:00 (UTC+02:00)" durch "Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 13/07/2026 12:00:00
(UTC+02:00)". Ersetzt wird weiter: "Voraussichtliches Datum der Absendung der
Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 14/07/2026" durch "Voraussichtliches Datum der
Absendung der Aufforderungen zur Angebotseinreichung: 23/07/2026". Unter Ziffer 5.1.11
wird ersetzt "Frist fur die Anforderung zusatzlicher Informationen: 23/06/2026 23:59:59
(UTC+02:00)" durch "Frist fur die Anforderung zusatzlicher Informationen: 02/07/2026 23:59:
59 (UTC+02:00)"

10.1. Modificacién
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Die Teilnahmefrist wurde um 10 Tage verlangert. Hier
durch ergab sich auch die Notwendigkeit der Verlangerung weiterer Fristen. Diese
Anderungen wurden im Verfahrensbrief berlicksichtigt.
Los pliegos de contratacion se modificaron el: 16/06/2026

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: cb7eb1ba-ea15-42ee-b3ef-af101a9e7724 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 17/06/2026 15:07:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 417482-2026

Numero de la edicion del DO S: 116/2026

Fecha de publicacion: 18/06/2026
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